1.1 Principe de fonctionnement machine

La machine a embailer est une machine permettant d'emballer des produits ayant
certaines dimensions dans des récipients appropriés (barquettes). L'emballage peut étre
sous vide ou 2 atmosphére modifiée par introduction de gaz spéciaux. La fermeture -
hermétique de la barquette est effectuée par soudure d'un film de scellage souple en
matériau compatibie avec 'operation de soudure du matériau de la barquette méme.

| a machine est subdivisée en 5 parties:

1. Il'y a la partie centrale formée de deux “cloches” en aluminium dans lesquelles se

produit le processus d'embaliage.
2. Alagauche de celle-ciil yaun arbre a expansion sur lequel st placé le rouleau du

film pour le scellage, tandis qu'a droite on récupere le film de scellage non utilisé pour

l'emballage (freinte).
3. Au-dessus de la cloche iy a un compartiment qui contient deux cylindres déplagant

la cloche et la carte électronique qui supervise les phases d'emballage.
4. Au-dessous de la cloche sont places moteur et autres appareillages adaptés au

déplacement de la barguette.
5. Le dernier élément composant la machine est le tableau électriquex

Le cycle d'emballage s'articule en 7 phases:

Disposition des barquettes 3 lintérieur de la cloche inférieure.

Fermeture de la cloche.

Fermeture hermétique de la barquette.

Découpage du film de sceliage tout autour de la barquette.
Ouverture des cloches.

Récupération de la freinte et positionnement du film de scellage.
Enlevez, 1a ou les barquettes déja emballées.

G’s_nfp‘,wi.\’."*

Une des opérations a effectuer périodiguement c'est celle de substituer le routeau du fitm
de scellage terminé par un neuf et d'eniever les chutes de film de scellage (freinte).

La machine requiert la présence d'un opérateur pour effectuer les opérations 1, 2 et 10,
pour ravitailler le rouleau en film, pour extraire les freintes et pour surveilier le bon

fonctionnement de la machine.
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1.2 Données techniques

1700 mm
Hauteur de la
machine
1130 mm
Largeur de la
machine
955 mm
Profondeur de la .
machine , *
7 657 Kg
Poids de la machine
Alimentation
electrique
400 .V
Tension électrique
3 + neutre + terre
Phases
50/ 60 Hz
Fréquence
* w

Puissance installée

*  voir plaque sur la machine




Lista parti ricambio
Spare parts list

Ersatzteilliste

Liste piéce de réchange

- Nome
1a 31.00.91 Cilindro corsa breve Short-stroke Cylindre a " | Kurzhubig
cylinder course er Zylinder
breve
2a 98.08.78 Boccola Bush Douille Buchse
3a 2490D390 Connettore Connector Connecteur | Steckvorric
assemblato :
4a 42.02.11/E Connettore mas-chio 5-pole Connecteur | 5-polige
5 poli connector, a bpoles, Steckvorric
plug fiche htung,
Stecker
5a 95.12.32 Maniglia Handle Poignee Griff
6a VMZ.06x25.BT |Manopola scanalata |Fluted knob Bouton gerillter
P cannelé Drehknopf
7a 14500530 Colonnetta I=55mm | Stud bolt L=55 | Goujon Bolzen
mm fileté L=55 L=556 mm
mm
8a 99.00.54 Molia Spring Ressort Feder
9a 14500520 Colonnetta t=48mm | Stud bolt L=48 | Goujon Bolzen
mm fileté L=48 L=48 mm
mm
10a Resistenza Resistance Résistance |Widerstan
d
11a 99.68.37 Sonda PT100 Probe PT100 |Sonde Flhler
PT100 PT100
12a Fustella Hollow punch |Emporte- |Lochstahl
piece
1b 22600150 Boccola scorrimento | Sliding bush | Douille de | Gleitbuchs
glissement |e
2b 23600410 Bussola d’attrito per | Friction sleeve | Douille de Reibungsh
cilindro for cylinder frottement  Ulse fur
pour Zylinder
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